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Tento dokument je tieba brat jako dokumentaéni nastroj a instituce nenesou jakoukoli odpovédnost za jeho obsah

> B SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 94/11/ES
ze dne 23. bi‘ezna 1994

o sbliZzovani pravnich a spravnich predpisi ¢lenskych stat tykajicich se oznacovani materiali
pouZzivanych v hlavnich ¢astech obuvi prodivané spoti‘ebiteli

(UK. vést. L 100, 19.4.1994, s. 37)

Ve znéni:
Utedni véstnik
C. Strana Datum
> M1 Smérmice Rady 2006/96/ES ze dne 20. listopadu 2006 L 363 81 20.12.2006
> M2 Smérnice Rady 2013/15/EU ze dne 13. kvétna 2013 L 158 172 10.6.2013
Ve znéni:
> Al Akt o podminkéach piistoupeni Ceské republiky, Estonské republiky, L 236 33 23.9.2003

Kyperské republiky, Lotysské republiky, Litevské republiky, Mad’arské
republiky, Republiky Malta, Polské republiky, Republiky Slovinsko a
Slovenské republiky a o upravach smluv, na nichz je zaloZena
Evropské unie
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SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 94/11/ES
ze dne 23. bfezna 1994

o sbliZzovani pravnich a spravnich piedpisi clenskych stati
tykajicich se oznacovani materiali pouzivanych v hlavnich ¢astech
obuvi prodavané spotiebiteli

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, a zejména
na ¢lanek 100a této smlouvy,

s ohledem na navrh Komise (1),
s ohledem na stanovisko Hospodaiského a socialniho vyboru (3),

v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 189b Smlouvy,

vzhledem k tomu, Ze v nékterych Clenskych statech existuji predpisy
0 oznacovani obuvi, jejichz zamérem je chranit a informovat vetejnost
a rovnéz zajistovat opravnéné zajmy pramyslu;

vzhledem k tomu, Ze nejednotnost takovych predpisi vytvaii nebezpeci
vzniku piekazek obchodu v ramci Spolecenstvi, a tim naruseni funkce
vnitiniho trhu;

vzhledem k tomu, Ze jednotlivé prvky spole¢ného systému oznacovani
obuvi by mély byt presn¢ definovany, aby se zabranilo problémim
vyplyvajicim z rozdilnosti systému;

vzhledem k tomu, ze usneseni Rady ze dne 9. listopadu 1989 o politice
ochrany spotiebitele () vyzyva k usili o zlepSeni informovanosti spotie-
bitele o vyrobcich;

vzhledem k tomu, Ze je v zajmu jak spotiebiteli, tak obuvnického
priamyslu, aby byl zaveden systém, ktery pomoci piesnych udaji
0 povaze materiald pouzivanych v hlavnich ¢astech obuvi snizi nebez-
peci klamani;

vzhledem k tomu, Ze v usneseni Rady ze dne 5. dubna 1993 o budou-
cich opatfenich tykajicich se oznafovani vyrobkl v zajmu spotiebite-
le (*) se oznafovani povazuje za jeden z dilezitych prostfedkd pro
dosazeni lepsi informovanosti a prithlednosti pro spotiebitele a pro zajis-
téni harmonického fungovani vnitini trhu;

vzhledem k tomu, ze harmonizace vnitrostatnich pravnich ptedpisu je
vhodnou cestou k odstranéni piekazek volného obchodu; ze tohoto cile
nemuze byt uspokojivé dosazeno na Urovni Clenskych statl; ze tato
smérnice stanovi pouze ty poZadavky, které jsou nezbytné pro volny
pohyb vyrobki, na néz se vztahuje,

PRIJALY TUTO SMERNICI:

f. vést. C 74, 25.3.1992, s. 10.
. vést. C 287, 4.11.1992, s. 36.
. vést. C 294, 22.11.1989, s. 1.
. vést. C 110, 20.4.1993, s. 3.
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Cléanek 1

1. Tato smérnice se vztahuje na oznacovani materidli pouZzitych
v hlavnich castech obuvi prodavané spotiebiteli.

Pro ucely této smérnice se ,,obuvi* rozuméji vSechny vyrobky s pfipev-
nénymi podeSvemi, které jsou urCeny k ochrané nebo pokryti nohy,
vcetné casti uvedenych v pfiloze I a dodavanych na trh samostatné.

NevycCerpavajici seznam vyrobku, na které se vztahuje tato smérnice, je
uveden v pftiloze II.

Tato smérnice se nevztahuje na

— pouzitou, obnosenou obuv,

— ochrannou obuv, na kterou se vztahuje smérnice 89/686/EHS (1),
— obuv, na kterou se vztahuje smérnice 76/769/EHS (?),

— obuv, kterd ma povahu hracky.

2. Oznaceni musi informovat o sloZeni obuvi zplisobem uvedenym
v ¢lanku 4.

i) Oznaceni musi informovat o tfech ¢astech obuvi, které jsou defino-
vany v priloze I — jedna se o

a) vrch,
b) podsivku a stélku a
c) podesev.

ii) Slozeni obuvi musi byt uvedeno zptisobem ptedepsanym v ¢lanku 4
bud’ formou piktogramil, nebo pisemnych udaji, které pro speci-
fické materialy stanovi pfiloha I.

iii) V pfipadé vrchu musi byt zatiidéni materialt provadéno na zakladeé
¢l. 4 odst. 1 a piilohy I, pficemz se nebere v uvahu pfislusenstvi
nebo ztuzeni, jako jsou chranice kotnikd, obruby, ozdoby, pfezky,
poutka, krouzky nebo podobné vybaveni.

iv) V ptipadé podesve je v souladu s ¢lankem 4 zatfidéni zaloZeno na
objemu materiali, které jsou v podesvi obsazeny.

. vést. L 399, 30.12.1989, s. 18.
I

QR
() Ut vest. L 262, 27.9.1976, s. 201.
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Cléanek 2

1. Clenské staty pfijmou viechna nezbytna opatieni k zajisténi toho,
aby veskera obuv uvadéna na trh vyhovovala pozadavkim této smérnice
na oznacovani, aniz jsou dotéeny jiné piislusné predpisy Spolecenstvi.

2. Pokud je na trh uvadéna obuv, ktera neni v souladu s piedpisy
tykajicimi se pozadavkii na oznacovani, pfijme pfislusny ¢lensky stat
odpovidajici opatieni podle svych vnitrostatnich pravnich ptedpist.

Clanek 3

Aniz jsou dotfeny jiné pravni pfedpisy Spolecenstvi, nesméji Elenské
staty zakazovat nebo branit uvadéni obuvi, ktera spliuje pozadavky této
smérnice na oznacovani, na trh uplatilovanim neharmonizovanych vnit-
rostatnich predpisti upravujicich oznacovani nékterych druhii obuvi nebo
obuvi vSeobecné.

Clének 4

1. Oznaceni musi poskytovat informace o materidlu, ureném
v souladu s pfilohou I, ktery tvoii nejméné 80 % plochy vrchu,
podsivky a stélky obuvi a nejméné 80 % objemu podesve. Jestlize
zadny z materidli nedosahuje nejméné 80 %, méla by byt uvedena
informace o dvou hlavnich materidlech pouzitych ve slozeni obuvi.

2. Informace musi byt uvedena na obuvi. Vyrobce nebo jeho poveé-
feny zastupce usazeny ve Spolecenstvi mize zvolit bud piktogramy,
nebo pisemné udaje alespon v tom jazyce nebo jazycich, které mohou
byt v souladu se Smlouvou stanoveny ¢lenskym statem, v némz dochazi
ke spotiebé, jak je uvedeno a znizornéno v piiloze I. Clenské staty ve
svych vnitrostatnich ptedpisech zajisti, aby spotiebitelé byli nalezité
informovéani o vyznamu téchto piktograml a aby tyto pfedpisy nevy-
tvarely piekazky obchodu.

3. Pro ucely této smérnice se ,,0znac¢enim® rozumi piipojeni pozado-
vané informace alespont k jednomu kusu obuvi z paru obuvi. Toto
oznaCeni mulze byt provedeno natisknutim, nalepenim, vyraZenim
nebo pfipevnénim Stitku.

4.  Oznaceni musi byt viditelné, dobfe pfipevnéné a pfistupné;
rozméry piktogrami musi byt dostatecné velké, aby informace v nich
obsazené byly snadno srozumitelné. Oznaceni nesmi uvadét spotiebitele
v omyl.

5. Vyrobce nebo jeho povéfeny zastupce usazeny ve Spolecenstvi
odpovida za pripojeni oznaceni a za spravnost informaci v ném obsa-
zenych. Neni-li vyrobce ani jeho povéteny zastupce usazen ve Spole-
Censtvi, pripada tato povinnost osobé, ktera je odpovédna za prvni
uvedeni obuvi na trh ve Spolecenstvi. Maloobchodnik zodpovida za
to, Ze na obuvi, kterou prodava, je uvedeno vhodné oznaceni piede-
psané touto smeérnici.
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Clanek 5

Podle potfeby mohou byt k informacim pozadovanym touto smeérnici
pfipojeny dodatecné textové informace. V souladu s ¢lankem 3 vsak
¢lenské staty nesméji zakazovat nebo branit uvadéni obuvi, ktera spliuje
pozadavky této smérnice, na trh.

Clének 6

1. Clenské staty piijmou a zvefejni pravni a spravni predpisy
nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici nejpozdéji do 23. zafi
1995. Neprodlené o nich uvédomi Komisi.

2. Clenské staty pouziji piedpisy uvedené v odstavci 1 ode dne
23. biezna 1996. Zasoby zbozi fakturovaného nebo dodaného maloob-
chodnikovi pted timto datem nebudou podléhat témto predpisim do
23. zati 1997.

3. Tyto predpisy pfijaté Clenskymi staty musi obsahovat odkaz na
tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pfi jejich Gfednim
vyhlaseni. Zptsob odkazu si stanovi ¢lenské staty.

4. Do tii let od provedeni této smérnice piedlozi Komise Radé
hodnotici zpravu, ktera ptihlédne ke vSem obtizim, na které hospodaiské

subjekty narazi pfi provadéni ustanoveni této smérnice, a ktera bude
v pfipadé potieby obsahovat vhodné navrhy pro pfezkoumani.

Clanek 7

Tato smérnice je ur¢ena Clenskym statim.
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PRILOHA 1

1. Definice a odpovidajici piktogramy nebo pisemné tudaje tykajici se ¢asti
obuvi, které maji byt oznaceny.

Piktogram Pisemné udaje
a) Vrch F Tige
Vnéjsi strana svrsku, ktery je spojen s podesvi. y D Obermaterial

IT  Tomaia
NL Bovendeel

EN  Upper

DK Overdel

GR EITANQ MEPOZ
ES Empeine

P Parte superior
»Al CZ Vrch

EST Pealne

LV  Virsa

LT Virsus

HU Felsorész

M Wiee

PL  Wierzch

SI  Zgornji del

SK  Vrch «

» M1 BG nuuepa gact
RO Fati «

M2 HR Gomjiste <

b) PodSivka a stélka F Doublure et semelle de
Podsivka svrsku a stélka, které tvoii vnitiek proprete
obuvi. D Futter und Decksohle

IT  Fodera e Sottopiede
NL Voering en inlegzool
EN Lining and sock

DK Foring og bindsal

GR OOAPEX

ES  Forro y plantilla

P Forro e Palmilha

» Al CZ PodSivka a stélka
EST Vooder ja sisetald

LV Odere un ielickama
saistzole

LT Pamusalas ir ikloté

HU Bélés és fedotalpbélés
M  Inforra u suletta

PL  Podszewka z wysciotka
SI  Podloga in vlozek

(steljka)
SK  Podsivka a stielka <
»Ml BG mnoamnara "
CTelKa

RO Captuseala si acoperis
de brant «

»M2 HR Podstava i ulozna
tabanica <«
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c) Podesev

Spodni ¢ast obuvi, ktera je vystavena opotiebeni
a je spojena se svrsSkem.

2. Definice a odpovidajici piktogramy materiali

a) i) Usen

Vseobecny termin pro kuzi nebo kozku, jejiz
pivodni vlaknitd struktura zistala vice nebo
méné¢ zachovana, vy€inénou, aby odolavala
hnilobé. Chlupy nebo vlna mohou nebo nemusi
byt odstranény. Usen se také vyrabi z kuze
nebo kozky, ktera byla pfed ¢inénim nebo po
¢inéni S$tipdna na vrstvy nebo rozdélena na
Casti. Pokud vSak byla vycinéna kiuze nebo
kozka rozlozena mechanicky nebo chemicky
na vlaknité castice, malé¢ kousky nebo prach
a pak s pojivem nebo bez pojiva zpracovana
do archt nebo jinych tvard, pak takové archy
nebo tvary nejsou usni. Jestlize ma usen na
povrchu néanos, tato vrstva, jakymkoliv
zpusobem aplikovand nebo nalepend jako
konec¢na tprava, nesmi byt tlustsi nez 0,15 mm.
Takto jsou do této definice zahrnuty vSechny
usné, aniz jsou dotceny jiné zdkonné povin-
nosti, napf. na zaklad¢ Washingtonské umluvy.
Pokud se pouzije v nepovinné dodatecné
textové informaci podle ¢lanku 5 termin ,,usen
s ptirodnim licem“, pak se bude vztahovat na
usenl, jejiz pivodni lic, ktery se objevil po
odlouceni pokozky, nebyl odstranén brousenim
nebo Stipanim.

Piktogram

Piktogramy tykajici se materiali musi byt umistény na oznaceni vedle pikto-
gramu tykajicich se tii Casti obuvi uvedenych v ¢lanku 4 a v ¢asti 1 této
ptilohy.

Piktogram

Pisemné udaje

F Semelle extérieure
Laufsohle

1T Suola esterna

NL  Buitenzool

EN  Outer sole

DK  Ydersal

w)

GR XZOAA
ES Suela
P Sola

» Al CZ PodeSev
EST \Viilistald

LV  Arga zole
LT Padas

HU  Jarotalp

M Pett ta' barra
PL  Spod

SI Podplat

SK  Podosva «

»Ml1 BG BbHIIHO
XOIHIIO

RO Talpa exterioara <«

»M2 HR Potplat (donjis-
te) 4

Pisemné udaje

F Cuir
Leder

IT Cuoio

NL  Leder

EN  Leather

DK Lader

GR AEPMA

ES  Cuero

P Couros e peles curtidas

» Al CZ Usen

EST Nahk

LV Ada

LT Oda

HU Bér

M Gilda

PL  Skora

SI Usnje

SK  Usen «

» M1 BG xoxa
RO  Piei cu fata naturala <
»M2 HR Koza «
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a) ii) Povrstvena usen

Usen, na jejimz povrchu je nanos, ktery nepie-
sahuje tfetinu celkové tloustky vyrobku, ale je

tlustsi nez 0,15 mm.

b) Prirodni textilie a syntetické nebo netkané

textilie

»Textiliemi® se rozuméji vSechny vyrobky, na
které se vztahuje smérnice 71/307/EHS a jeji

zmeény.

Piktogram

F

D
IT
NL
EN
DK
GR

ES

P

> Al
EST
LV
LT
HU
M

PL

SI
SK

> M1
RO

> M2

F

D

IT
NL
EN
DK
GR
ES

P

> AL
EST
LV
LT
HU
M

PL

SI
SK

> M1
RO

> M2

Pisemné udaje

Cuir enduit
Beschichtetes Leder
Cuoio rivestito
Gecoat leder
Coated leather
Overtrukket laeder

EITENAEAYMENO
AEPMA

Cuero untado
Couro revestido
CZ Povrstvena useil
Kaetud nahk
Parklata ada
Padengta oda
Bevonatos bor
Gilda miksija
Skora pokryta
Krito usnje
Povrstvend usenl <«
BG koxa c moxputHe

Piei cu fatd corec-
tatd «

HR Koza korigiranog
lica «

Textile

Textil

Tessili

Textiel

Textile
Tekstil-materialer
YPAEIMA
Textil

Téxteis

CZ Textilie
Tekstiil
Tekstilmaterials
Tekstile

Textil

Tessut
Materiat wtokienniczy
Tekstil

Textil «

BG TekcTun
Textile «

HR Tekstil <
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c) Ostatni materialy

Piktogram

F

D
IT
NL
EN
DK
GR
ES
P

Pisemné udaje

Autres matériaux
Sonstiges Material
Altre materie
Overige materialen
Other materials
Andre materialer
AAAA YAIKA
Otros materiales

Outros materiais

» Al CZ Ostatni materialy

EST
LV
LT
HU
M
PL
SI
SK

Teised materjalid
Citi materiali
Kitos medziagos
Egyéb anyag
Materjal ichor
Inny materiat
Drugi materiali

Iny material <

»MI1 BG Bcuuku  apyru

RO
> M2

Marepuaim
Alte materiale <«

HR Drugi materija-
li «
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PRILOHA II
PRIKLADY OBUVI, NA KTEROU SE VZTAHUJE TATO SMERNICE

,,Obuv® muze zahrnovat druhy od sandald, jejichz svrsky sestavaji pouze ze
snirek nebo feminkd, aZ po vysokou obuv, jejiz svrsky pokryvaji bérce a stehna.
Mezi tyto vyrobky jsou zahrnuty:

i) polobotkova obuv s nizkym nebo vysokym podpatkem, vychazkova
i domaci;

ii) kotni¢kova, poloholeniova, holefiova a vysoka obuv;

iii) sandaly rdznych typu, ,.espadrily” (obuv s platénym svrskem a podesvi ze
spleten¢ho rostlinného materialu), tenisova, bézecka a jina sportovni obuv,
koupaci obuv a jina rekreacni obuv;

iv) specidlni sportovni obuv urcend k provadeéni sportovni Cinnosti, kterd je
nebo muze byt opatfena hieby, koliky, zarazkami, pfichytkami, vystupky
atd., bruslaiska obuv, lyzafska sjezdatrska a lyzaiska bézecka obuv, zapas-
nickd obuv, boxerskd obuv a cyklisticka obuv; patii sem také komplety
sestavené z obuvi a piipevnénych brusli nebo koleckovych brusli;

v) baletni obuv;

vi) obuv tvofend jednim dilcem, vyrobend zejména tvafenim z pryze nebo
plastt, s vyjimkou jednordzovych vyrobkid z lehkych nebo malo odolnych
materiali (papiru, plastovych folii atd., bez pfipevnénych podesvi);

vii) pteztivkova obuv noSena pies jinou obuv, v né&kterych pfipadech bez
podpatku;

viii) jednorazova obuv s pfipevnénymi podesvemi, vesmés urcena k tomu, aby
byla pouzita jen jednou;

ix) ortopedicka obuv.

Z duvodi jednotnosti a srozumitelnosti mohou byt vyrobky spadajici do kapito-
ly 64 kombinované nomenklatury, s vyjimkou vymezenych pfipadi uvedenych
v popisu vyrobkl, na néz se vztahuje tato smérnice, obecné povazovany za
vyrobky, které spadaji do oblasti plsobnosti této smérnice.



